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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT

Finan¢na kriza opét’ poukdzala na ddleZitost” transparentnosti na financnych trhoch, ako aj pri
riadeni spolo¢nosti a podnikatel'skych aktivitdch. Zavery Rady pre konkurencieschopnost’ z
25. maja 2010 potvrdili, Ze zlepSujuci sa pristup k aktudlnym a doveryhodnym informaciam o
spolo¢nostiach by mohol podporit’ vdcsiu doveru k trhu, pomoct oziveniu a zvysit
konkurencieschopnost’ eurépskych podnikov'. V tomto ohlade zohravaju hlavna tlohu
obchodné registre®, do ktorych sa zapisujti a v ktorych sa skimaji a uchovavaji informacie o
spolo¢nostiach, napriklad informacie o pravnej forme spolo¢nosti, jej sidle, zdkladnom imani,
pravnych zastupcoch a ro¢nych Uctovnych zavierkach, a prostrednictvom ktorych sa tieto
informdcie spristupniujii verejnosti.

Vyuzivajic prilezitosti, ktoré ponuka jednotny trh, zacinaji podniky vo zvySenej miere
posobit’ za hranicami $tatu. Vd’aka pokroku v oblasti informacnych technologii sa obcanom a
spolo¢nostiam ul'ahc¢uje ndkup a predaj tovaru a sluzieb v zahrani¢i. Cezhrani¢né skupiny a
mnohé restrukturalizacné operacie, ako s napriklad fizie a rozdelenia, zahfiiaji spolo¢nosti z
roznych ¢&lenskych $tatov EU. Nasledne sa zvysuje dopyt po pristupe k informaciam
o obchodnych spolo¢nostiach v cezhranicnom kontexte, a to na komeréné tcely alebo na
ulah¢enie pristupu k justicii.

Cezhrani¢ny pristup k obchodnych informéacidm vyzaduje cezhrani¢ni spolupricu medzi
obchodnymi registrami. Istd spolupraca medzi nimi uz existuje, je vSak obmedzenda na urcity
druh informécii a nepokryva vSetky ¢lenské Staty. Nestaci vSak na uspokojenie informacnych
potrieb vyvolanych podnikatel'skou aktivitou na jednotnom trhu. U¢inna cezhraniéna
spolupraca medzi obchodnymi registrami je teda zakladom nielen pre hladké fungovanie
jednotného trhu. Vd’aka nej sa takisto znizuji naklady pre obchodné spolo¢nosti, ktoré
pdsobia vo viacerych krajinach.

V roku 2007 Komisia za¢ala akény program na znizenie administrativnej zataze s cielom
zlepit podnikatel’ské prostredie pre spolo¢nosti vramci EU’. Program schvalila jarna
Europska rada v marci 2007*. V roku 2008 sa uskuto¢nilo rozsiahle meranie
administrativnych ndkladov, v ktorom sa pravo obchodnych spolo¢nosti povazovalo za
prioritni oblast”. Skupina nezavislych zainteresovanych stran na vysokej urovni pre oblast’

Zavery Rady k prepojeniu obchodnych registrov, 9678/10.

Termin ,,obchodny register” pouzivany v déovodovej sprave zahfiia vSetky centralne registre, obchodné
registre a registre spolocnosti v zmysle ¢lanku 3 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES
zo 16. septembra 2009 o koordinécii zaruk, ktoré sa od obchodnych spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 48
druhého odseku zmluvy vyzaduju v ¢lenskych Statoch na ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich osob s
cielom zabezpecit’ rovnocennost’ tychto zaruk, U.v. EUL 258, 1.10.2009, s. 11.

Oznamenie Komisie Rade, Europskemu parlamentu, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regionov — ,,Akény program na znizovanie administrativnej zataze v Eurdpskej unii‘
[KOM(2007) 23 v kone¢nom zneni].

Zavery predsednictva zo zasadnutia Europskej rady v Bruseli — 7224./07.

Pozri Cap Gemini, Deloitte, Ramboll Management: Zavere€na sprava za oblast’ priorit rocnych
zavierok / pravo obchodnych spolo¢nosti.
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administrativneho zataZenia v plnej miere podporovala dosiahnutie interoperability medzi
obchodnymi registrami v Eurdpe’.

Prepojenie obchodnych registrov je jednym z navrhov v ozndmeni o akte o jednotnom trhu’,
ktorého cielom je vytvorenie pravneho a fiskalneho prostredia s Ustretovej§im vzt'ahom k
podnikaniu a zlepSenim dovery k jednotnému trhu méze takisto prispiet’ k stratégii Eurdpa
2020°.

2. CIELE NAVRHU

Cielom tohto navrhu je zvysit doveru k eurdpskemu jednotnému trhu zaistenim
bezpecnejSieho podnikatel'ského prostredia pre spotrebitel'ov, veritelov a ostatnych
obchodnych partnerov, posilnit’ konkurencieschopnost eurdpskych podnikov zniZenim
administrativnej zat'aze a zvySenim pravnej istoty a zlepSit’ vykon verejnej spravy podporou
spoluprace medzi obchodnymi registrami v Eurdpe pri postupoch tykajicich sa cezhrani¢nych
fuzii, presunov sidel a aktualizdcie zapisov do registra zahranicnych pobociek, v rdmci
ktorych mechanizmy spoluprace chybaju alebo su obmedzené.

Zmeny a doplnenia smernice 2009/101/ES sa preto zameriavajui na ulah¢enie cezhrani¢ného
pristupu k oficidlnym obchodnym informécidm zriadenim elektronickej siete registrov a
uréenim spolo¢ného minimalneho stboru aktualnych informécii, ktoré sa elektronickymi
prostriedkami spristupnia tretim strandm v kazdom c¢lenskom State.

Zmeny a doplnenia smernice 89/666/EHS’ st uréené na zaistenie toho, aby obchodny register
spolo¢nosti poskytoval obchodnym registrom zahrani¢nych pobociek v celej Eurdpe aktudlne
informdcie o stave spolo¢nosti.

Zmeny a doplnenia smernice 2005/56/ES'® maju za ciel’ zlepsit' ramec spoluprace medzi
obchodnymi registrami pri postupoch cezhrani¢nych flzii. Zatial ¢o sa v nariadeniach
2157/2001'" a 1435/2003'* vyzaduje cezhraniéna spoluprica medzi obchodnymi registrami vo
vztahu k presunom sidel eurdpskych spoloc¢nosti (SE) a eurdpskych druzstiev (SCE), mozno
by bolo vhodnejSie zmenit' a doplnit’ tieto pravne nastroje v rdmci nadchddzajlcej revizie
nariadeni.

Stanovisko skupiny nezavislych zainteresovanych stran na vysokej trovni pre oblast’ administrativneho

zat'azenia (,,skupina Stoiber*‘) k oblasti priorit obchodného prava / ro¢nych zavierok, 10. jal 2008.

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru

a Vyboru regionov: Na ceste k aktu o jednotnom trhu za socialne trhové hospodarstvo s vysokou

konkurencieschopnost'ou [KOM(2010) 608 v konecnom zneni].

5 Zavery Europskej rady EUCO 13/10 — 17. jin 2010.

Jedenasta Smernica Rady 89/666/EHS z 21. decembra 1989 o poziadavkach na spristupnenie udajov

tykajucich sa pobociek zriadenych v urCitom ¢lenskom State urcitymi druhmi obchodnych spolocnosti,

ktoré sa spravuju pravom iného $tatu, U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 36.

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES z 26. oktobra 2005 o cezhrani¢nych zluc¢eniach

alebo splynutiach kapitalovych spolo¢nosti, U. v. EU L 310, 25.11.2005, s. 1.

H Nariadenie Rady (ES) ¢. 2157/2001 z 8. oktébra 2001 o stanovach eurépskej spolo¢nosti (SE) , U. v. ES
L 294,10.11.2001, s. 1.

12 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1435/2003 z 22. jula 2003 o stanovach Eurépskeho druzstva (SCE), U. v. EU

L 207, 18.8.2003, s. 1.
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Treba poznamenat, Ze eurdpsky portal elektronickej justicie”’ bude klaéovym bodom
pristupu k pravnym informéacidm, pravnym a administrativnym inStiticiam, registrom,
databdzam a ostatnym sluzbam v EU. Toto je dopliujici navrh k projektu elektronicke;
justicie a prostrednictvom portdlu by mal prispiet’ k l'ahSiemu pristupu k obchodnym
informéciam.

3. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre tento ndvrh nariadenia je ¢lanok 50 ods. 2 pism. g) Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie.

4. SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

Z takmer dvoch dekdd skusenosti s dobrovolnou spolupricou eurdpskych obchodnych
registrov vyplyva, Ze na dosiahnutie ciel'ov tejto iniciativy nestaci sebaregulacia. Ani ¢lenské
Staty tieto ciele nemo6Zzu dosiahnut’, pretoZe je potrebné zaviest' spolo¢ny subor pravidiel a
podmienky cezhrani¢nej spoluprace medzi vnitroStaitnymi obchodnymi registrami. Keby sa
takéto ustanovenia ur€ili na vnutro$tatnej urovni, mohli by byt navzdjom nekompatibilné a
nevhodné na dosiahnutie stanovenych ciel'ov.

Navrhované zmeny a doplnenia sa obmedzuji na to, ¢o je potrebné na zriadenie funk¢énych
komunika¢nych mechanizmov medzi obchodnymi registrami v prisluSnych oblastiach a st
primerané tomuto ciel'u. Opatrenie na irovni EU je preto potrebné a odévodnené.

5. KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI

Eurépska komisia 5. novembra 2009 prijala zelent knihu'*, ktorai dopliia sprava o pokroku'
dosiahnutom pri prepojeni obchodnych registrov. V sprave o pokroku sa opisuje sucasny stav,
pokial' ide o existujuice mechanizmy spoluprice medzi obchodnymi registrami a inymi
organmi. Zelena kniha doplnila spravu o zohladnenie rdznych politickych moZnosti do
buduicnosti.

Zelena kniha polozila zaklady pre verejnt konzultaciu, ktora prebehla od 5. novembra 2009
do 31. janudra 2010. Takmer vSetci respondenti vyjadrili podporu zlepSeniu prepojenia
obchodnych registrov v EU. Dospelo sa k vieobecnej dohode o tom, Ze takato siet by
vzhl'adom na transparentnost’ trhu mala redlnu pridand hodnotu iba vtedy, keby spojila
obchodné registre vsetkych 27 Clenskych Statov. Pokial’ ide o ulahéenie komunikacie medzi
registrami v cezhrani¢nych postupoch (fuzie, presuny sidel, zapis zahrani¢nej pobocky do
registra), via¢Sina respondentov podporuje rieSenie, ktoré by umoznilo automatizovany prenos
udajov medzi obchodnymi registrami.

Rada pre konkurencieschopnost’ 25. maja 2010 prijala zavery, v ktorych ocenyje iniciativu
Komisie pri zlep$ovani prepojenia obchodnych registrov'®. Rada zdéraznila, Ze iniciativa by
mala zaistit, aby sa do siete zapojili vSetky Clenské Staty, aby sa prostrednictvom siete

https://e-justice.europa.eu/home.do

Zelena kniha o prepojeni obchodnych registrov [SEK(2009) 614 v kone¢nom zneni].
15 Pracovny dokument titvarov Komisie [SEK(2009) 1492].

o 9678/10
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zasielali spolahlivé, aktudlne a Standardizované tdaje a aby existoval pravny zéklad pre
spoluprdcu medzi registrami. Jasné komunika¢né kandly medzi obchodnymi registrami by
mali navySe zaistit' ich hladka spolupracu pri cezhrani¢nych postupoch. V dlhodobom
horizonte by sa mohla preskimat’ moznost’ pripojenia zlepSenej siete obchodnych registrov
k elektronickej sieti vytvorenej na zaklade smernice o transparentnosti (2004/109/ES), v
ktorej sa archivujli regulované informécie o kotovanych spoloc¢nostiach.

Eur6psky parlament 7. septembra 2010 prijal rozhodnutie, v ktorom tomuto projektu vyjadril
vSeobecnu podporu a zdoraznil, ze jeho prinos k d’alSej integracii Europskeho hospodarskeho
priestoru sa moZe vyuzit' iba vtedy, ak sa do siete zapoja vietky ¢lenské staty'’.

Podporné stanovisko vyjadril aj Eurépsky hospodarsky a socialny vybor'® a Vybor
regionov'’,

6. POSUDENIE VPLYVU

Rada pre posudenie vplyvu 15. septembra 2010 vydala stanovisko, v ktorom schval'uje spravu
o posudeni vplyvu. V néslednosti na pripomienky rady sa v sprave o posudeni vplyvu urobilo
niekol’ko zmien, najma v suvislosti s lepS§im zaclenenim technologickych rieseni a prislusnych
nakladov do analyzy. Néklady na projekt budu vSak zavisiet' od vyberu rieSenia IKT. Tento
vyber sa musi urobit’ v realizacnej faze projektu.

Otazky tykajuce sa prepojenia obchodnych registrov sa rozdelili do troch oddielov:

6.1. Nedostatok aktualnych obchodnych informacii v obchodnom registri
zahrani¢nych pobocdiek

V smernici 89/666/EHS sa pozaduje, aby obchodné spolo¢nosti po otvoreni pobocky v inom
¢lenskom State zverejnili niektoré udaje a dokumenty. Obchodné spolo¢nosti vSak Casto tieto
informécie neaktualizuji. Takéto opomenutie mdze mat vazne dosledky na ochranu
spotrebitelov a obchodnych partnerov, najmé ak sa registru poboc¢ky neoznami likvidacia
alebo platobna neschopnost spolo¢nosti. Podl'a niektorych prieskumov priblizne 15 %
pobociek skimanych zahrani¢énych spolo¢nosti nema za sebou existujicu spolocnost, t. j.
dnes by v takejto situacii mohlo byt 16 800 pobociek.

Nedostatocna spolupraca medzi obchodnymi registrami predstavuje pre spolocnosti
administrativnu zataz, pretoze musia aktualizovat’ obsah registra zahrani¢nej pobocky.
VyrieSenim tohto problému by sa mohlo uSetrit’ 69 milionov EUR.

Zavery postdenia vplyvu potvrdzuju, Ze v pravnych predpisoch EU by sa mala pre registre
ustanovit pravna poziadavka, aby elektronickymi prostriedkami spolupracovali pri
aktualizacii zapisu do registra zahrani¢nych pobociek a Komisia by delegovanym aktom mala
urcit’ technické podmienky takejto spoluprace.

17 Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu o prepojeni obchodnych registrov, 2010/2055 (INI).

8 CES296-2010 PA..
19 CdR 20/2010.
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6.2. Problémy spoluprice medzi registrami pri postupoch cezhrani¢nych fuzii a
presunoch sidel

V pravnych predpisoch EU sa pri postupoch cezhraniénych fiizii a presunoch sidel explicitne
pozaduje cezhrani€nd spoluprdca medzi obchodnymi registrami. Aj ked sa tymito
ustanoveniami moézu zrychlit' postupy pri zépise do registra a zvysit' pravna istota, ich
uplatiiovanie zostava problematické, pretoze neposkytuji usmernenia, pokial' ide o metodu
zasielania ozndmeni alebo otdzku prekladu. V praxi sa ozndmenia medzi obchodnymi
registrami obyc¢ajne zasielaji beznou postou v jazyku odosielajuceho organu.

V zavere postidenia vplyvu sa konstatuje, Ze pravne predpisy EU by pri uréovani technickych
podmienok tykajucich sa postupov cezhrani¢nych fuzii a presunov sidel delegovanym aktom
mali delegovat’ pravomoc na Komisiu.

6.3. Zlozity cezhrani¢ny pristup k obchodnym informaciam

Zatial' ¢o obchodné informacie o spolo¢nostiach su I'ahko dostupné v krajine, v ktorej su
zapisané do registra, pristup k rovnakym informacidm z iného clenského Stdtu moézu
komplikovat’ technické alebo jazykové bariéry. Mechanizmus dobrovolnej spoluprace medzi
registrami (Eurdpsky obchodny register) uz existuje, nepokryva vSak vSetkych 27 ¢lenskych
Statov a informacie, ktoré st dostupné prostrednictvom siete, sa v jednotlivych krajinach
odlisuju.

Nedostatok jedine¢nych identifikacnych znakov spolo¢nosti navySe stazuje identifikaciu
spoloCnosti v cezhrani¢nych situdciach (napriklad fiizie alebo skupiny). Okrem toho
v sucasnosti nie je harmonizovand frekvencia aktualizacie obchodnych informacii
a pouZzivatelia nie su informovani o udajoch, pokial’ ide o ich pravnu hodnotu (t. j. ¢i sa na ne
moZu spol'ahnut’ tretie strany) v roznych ¢lenskych Statoch.

V zavere posudenia vplyvu sa konStatuje, ze najlepSou moznostou na zlepSenie existujice]
situdcie by bolo, keby sa v pravnych predpisoch EU ustanovila poziadavka, aby sa ¢lenské
Staty zapojili do elektronickej siete registrov, aby sa ur€il zoznam informacii, ktoré sa maja
zasielat’ prostrednictvom siete a frekvencia aktualizacie udajov zapisanych v registri, a aby
Komisia delegovanym aktom urcila technické podmienky spolupréce.

7. VYSVETLENIE NAVRHU
7.1.  Clanok 1: Zmena a doplnenie smernice 89/666/EHS

V odseku 1 sa ustanovuje, ze pobocky (podobne ako spolocnosti) maji mat jednotny
eurdpsky identifikacny znak, ktory umozni ich jednoznacnl identifikdciu a prepojenie na
spolo¢nost’, ku ktorej patria. V odseku 2 sa ustanovuje povinnost, aby register zahranicnej
pobocky elektronickymi prostriedkami poslal registru svojej spolocnosti informacie o
zmenach Udajov zapisanych do registra. Za rozhodnutie o tom, ako sa bude postupovat’ po
takomto ozndmeni, t. j. ¢i ozndmenie dostane hodnotu pravnu alebo iba informa¢nu, by mali
byt’ aj nad’alej zodpovedné Elenské Staty. V kazdom pripade by mali zaistit’, aby sa pobocky
zruSenych zahrani¢nych spolocnosti ¢o najskor vymazali z registra. V odsekoch 3 a 4 st
uvedené pravidla potrebné v oblasti delegovanych aktov a ochrany tdajov.
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7.2.  Clanok 2: Zmena a doplnenie smernice 2005/56/ES

Odsek 1 clanku obsahuje menSiu Upravu s cielom objasnit, Ze v rdmci postupov
cezhranicnych fuzii si obchodné registre elektronickymi prostriedkami navzdjom zasielaji
oznamenia. Tym istym odsekom sa Komisia opraviiuje, aby delegovanymi aktmi urcila
technické podmienky komunikécie medzi registrami. Pokyny k delegovaniu a ochrane udajov
st v odsekoch 2 a 3.

7.3. Clanok 3: Zmena a doplnenie smernice 2009/101/ES

V odseku 1 sa ustanovuje, Ze dokumenty a udaje v obchodnych registroch ¢lenskych Statov
maju byt vzdy aktualne. Clenské $taty musia takisto zaistit, aby sa idaje zapisané v registri
aktualizovali do 15 kalendarnych dni od vykonania prisluSnej zmeny. Na splnenie tejto
poziadavky musia Clenské Staty zaistit’, aby spolo¢nosti v€as oznamili prislusné zmeny a aby
sa zmeny bezodkladne zapisali do registra.

Odsek 2 sa zameriava na zavedenie jedinecného identifikacného znaku pre vSetky eurdpske
kapitalové spolo¢nosti, ¢im by sa ul'ah¢ila ich identifikédcia na eurdpskej tirovni a vd’aka ¢omu
by sa l'ahSie zistovala vidzba medzi spolocnostami a ich zahrani¢nymi poboc¢kami. Takyto
identifikacny znak by mohli pouZivat aj ostatné registre na identifikdciu napriklad
kétovanych spolocnosti, finanénych instittcii alebo nadnarodnych skupin.

Odsek 3 sa zameriava na zlepSenie cezhrani¢ného pristupu k spoloénému minimalnemu
stuboru obchodnych informacii zapisanych v registri. Od €Elenskych §tatov sa pozaduje, aby
dali k dispozicii dokumenty a idaje vymenované v ¢lanku 2 a zapisali ich do registra podl'a
poziadaviek smernice prostrednictvom jednotnej eurdpskej elektronickej platformy, napriklad
centralnej webovej sluzby, ktora umoziuje hl'adanie vo vietkych obchodnych registroch EU.
KedZe medzi vykonavanim odsekov 5 — 7 clanku 3 existuju rozdiely, k udajom
vymenovanym v ¢lanku 2 by sa mala pri kazdom zasielani udajov doplnit’ d’alSia informacia
na vysvetlenie ustanoveni platného vnutrostatneho obchodného prava, pokial’ ide o pravnu
hodnotu obchodnych informacii zapisanych v registri, a najmi do akej miery sa na ne mozZu
spol'ahnut’ tretie strany (,,dovera verejnosti‘).

V odsekoch 4 a 6 sa od clenskych Statov poZaduje, aby zabezpecili interoperabilitu svojich
obchodnych registrov a takisto aby zriadili elektronicku siet. Podmienky tejto spoluprace by
mali vypracovat’ experti a mali by sa prijat’ prostrednictvom delegovaného aktu. V odseku 5
sa ustanovuju poziadavky na ochranu tidajov.
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2011/0038 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ktorou sa menia a dopiiiajii smernice 89/666/EHS, 2005/56/ES a 2009/101/ES, pokial’ ide
o prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretePom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmi na jej ¢lanok 50 ods. 2 pism. g),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po predloZeni navrhu legislativneho aktu parlamentom jednotlivych Statov,

. ’ , e ’ 20
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru™,

‘. . . , s 21
po konzultacii s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov”,

konajuc v stilade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

2)

Vyuzivajic prilezitosti, ktoré ponuka vnatorny trh, zac¢inaji podniky vo zvySenej
miere poOsobit’ za hranicami S$tatu. Cezhranicné skupiny, ako aj vysoky pocet
reStrukturalizaénych operacii, ako st napriklad fizie a rozdelenia, zahfiaju spolo¢nosti
z roznych C¢lenskych Statov. Nasledne sa zvySuje dopyt po pristupe k informécidm o
spolo¢nostiach v cezhranicnom kontexte. Oficidlne informacie o spolo¢nostiach z
inych ¢lenskych $tatov vSak nie st vzdy 'ahko dostupné.

V jedenéstej smernici Rady 89/666/EHS z 21. decembra 1989 o poziadavkach na
spristupnenie udajov tykajicich sa pobociek zriadenych v ¢lenskom State urcitymi
druhmi obchodnych spoloénosti, ktoré sa spravuju pravom iného §tatu®, sa zriad'uje
zoznam dokumentov a udajov, ktoré musia spolo¢nosti zverejnit’ v registri svojej
pobocky. Neexistuje vSak pravna povinnost, aby si registre vymienali tidaje tykajice
sa zahrani¢nych pobociek. Tato situicia je zdrojom pravnej neistoty pre tretie strany v
krajine pobocky, pretoze vyznamné zmeny tykajlice sa spolo¢nosti sa nepremietaji do
registra.
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(6)

(7

(8)

)

V doésledku takych operacii ako cezhraniéné fuzie alebo presuny sidel sa kazdodenna
spolupraca obchodnych registrov stala nevyhnutnou. V smernici Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2005/56/ES z 26. oktdbra 2005 o cezhrani¢nych zluceniach alebo
splynutiach kapitalovych spolognosti® sa poZaduje, aby registre v jednotlivych $tatoch
navzajom spolupracovali. Neexistuji vSak Ziadne komunikacné kandly, pomocou
ktorych by sa mohli zrychlit’ postupy, prekonat’ jazykové problémy a zvysit' pravna
1stota.

V smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES zo 16. septembra 2009 o
koordinacii zaruk, ktoré sa od obchodnych spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 48 druhého
odseku zmluvy vyzaduji v ¢lenskych Statoch na ochranu zdujmov spolo¢nikov a
tretich stran s ciefom zabezpe&it rovnocennost tychto zaruk® sa okrem iného
ustanovuje, aby dokumenty a tdaje ulozené v registri boli pristupné v papierovej alebo
elektronickej podobe. Obcania a spolocnosti vSak stile musia registre prehladavat
podl'a krajin najmé preto, lebo sa ukazalo, ze sucasna dobrovolna spolupraca medzi
registrami nie je dostatocna.

V oznameni Komisie o akte o jednotnom trhu® sa prepojenie centralnych registrov,
obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti vnima ako opatrenie na vytvorenie
pravneho a fiskalneho prostredia s Ustretovej$im vztahom k podnikom. Prepojenie by
malo prispiet’ k posilneniu konkurencieschopnosti eurdpskych podnikov zniZenim
administrativnej zataze a zvySenim pravnej istoty, a tym podporit’ prekonanie krizy,
¢o je jednou z priorit stratégie Eurépa 2020°°. Vyuzivajiic inovacie v oblasti
informaénych a komunikacnych technologii by sa mala zlepSit aj cezhrani¢na
komunikacia medzi registrami.

Zavery Rady o prepojeni obchodnych registrov’’ z 25. maja 2010 potvrdili, Ze
zlepSujuci sa pristup k aktudlnym a doéveryhodnym informaciam o spolo¢nostiach by
mohol viest’ k vd€Sej dovere k trhu, pomoct’ oZiveniu a zvysit’ konkurencieschopnost’
europskych podnikov.

Eurdpsky parlament vo svojom rozhodnuti o prepojeni obchodnych registrov™® zo 7.
septembra 2010 zdoraznil, Zze prinos tohto projektu k d’alSej integracii Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru sa moéze vyuzit iba vtedy, ak sa do siete zapoja vSetky
Clenské Staty.

V akénom pline eurdpskej elektronickej justicie” sa ustanovuje vytvorenie
europskeho portalu elektronickej justicie ako jednotného pristupového miesta k
pravnym informécidm, pravnym a administrativnym institicidm, registrom, databazam
a inym sluzbam a za dolezity prvok sa povazuje prepojenie centralnych registrov,
obchodnych registrov a registrov spolocnosti.

Cezhrani¢ny pristup k obchodnym informéacidm sa moze zlepsit' jedine vtedy, ak sa
vSetky clenské Staty zapoja do budovania elektronickej siete registrov a ak budu
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(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

pouzivatelom obchodnych informacii zasielat’” informacie v Standardizovanej podobe
(podobny obsah a interoperabilné technolégie) v ramci celej Unie. Pouzivatelia by
mohli mat’ pristup k informaciam prostrednictvom jednotnej eurodpskej elektronickej
platformy, ktora je sucastou elektronickej siete.

Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane
fyzickych osob pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto udajov’>’ by
sa malo riadit’ spracovanie osobnych udajov vykonavané v ¢lenskych Statoch, ako aj
prenos udajov prostrednictvom elektronicke;j siete.

S cielom ulah¢it’ identifikdciu spoloc¢nosti, ktoré posobia napriklad prostrednictvom
pobociek alebo dcérskych spolo¢nosti vo viac ako jednom clenskom State, by sa
okrem existujuceho registracného Ccisla spolocnosti mal zaviest aj jedinecny
identifikacny znak spolo¢nosti.

Pokial’ ide o spolo¢nosti, pobocky by okrem svojho Cisla v registri mali mat aj
jedine¢ny identifikaény znak, ktory umozni ich jednozna¢nu identifikaciu v
Europskom hospodéarskom priestore. Zmenou a doplnenim smernice 89/666/EHS v
tomto ohlade by sa umoznilo urcit' jasné spojenie medzi spolo¢nostami a ich
zahrani¢nymi pobockami, ¢o je potrebné na pravidelnu aktualizdciu informacii v
registri  spolo¢nosti a registri zahraninej pobocky. Této spojitost’ informéacii
zapisanych v registri by mala zaistit’, aby k aktualizovanym udajom o pobockéch v ich
¢lenskom 3tate mali pristup tretie strany. Clenské §tity by mali mat moZnost
rozhodovat’ o postupoch, ktoré uplatiiuji vzhl'adom na pobocky zapisané do registra
na ich Uzemi, musia vSak zaistit’ asponi to, aby sa pobocky zruSenych zahrani¢nych
spolo¢nosti bez zbytocného odkladu vymazali z registra.

Smernica 2005/56/ES by sa mala takisto zmenit' a doplnit, aby sa zaistilo, Ze sa
komunikidcia medzi registrami uskutoc¢iiuje prostrednictvom elektronickej siete
registrov.

S cielom zaistit, aby v kvalite dokumentov a tidajov zapisanych do registra v Unii
neboli vyznamné rozdiely, by mali ¢lenské Staty zabezpecit, aby sa vSetky informécie
zapisané do registra podla ¢lanku 2 smernice 2009/101/ES aktualizovali a aby sa
aktualizacia ozndmila najneskoér 15 kalendarnych dni od udalosti, ktora spdsobila
zmenu udajov zapisanych do registra. Okrem toho by na zlepSenie ochrany tretich
stran v inych clenskych Stdtoch mala byt pri vSetkych dokumentoch a tudajoch
prenasanych prostrednictvom siete uvedena jasna informécia o ich pravnej hodnote.

Komisia by mala byt splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 290
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial ide o spravu, riadenie, prevadzku,
zastupovanie a financovanie elektronickej siete, podmienky tykajice sa ucCasti v
elektronickej sieti krajin, ktoré nepatria do Eurdpskeho hospodérskeho priestoru,
minimalne bezpecnostné normy, pouZzivanie jedine¢ného identifikacného znaku,
pracovné jazyky elektronickej siete, metddu prenosu informacii medzi registrami,
ktora zaistuje cezhrani¢ny pristup k informéacidm, interoperabilitu informacnych a
komunika¢nych technologii pouzivanych c¢lenmi elektronickej siete, vymedzenie
noriem tykajicich sa formatu a obsahu dokumentov a udajov, ako aj noriem
tykajacich sa obmedzeni pri ukladani a vyhladdvani dokumentov a udajov
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umoziiujucich automatizovanii vymenu Udajov, doésledky nedodrziavania opatreni,
metddu zistovania spojenia medzi spolo¢nostou a jej zahrani¢nou pobockou, metddu
a technické normy prenosu informacii medzi registrom spolo¢nosti a registrom
pobocky, technické normy prenosu informacii medzi registrami a Standardné formy
oznamenia cezhrani¢nych fuzii pouzivané registrami. Na zohladnenie potrieb
pouzivatel'ov by sprava siete by mala obsahovat’ mechanizmus spitnej vdzby. Na to
aby sa mohli v pripade potreby upravit’ pravidld, je potrebné, aby sa pravomoci
delegovali na Komisiu na neurcité obdobie.

(16) Vzhladom na to, ze ciele tejto smernice, konkrétne zlepSenie cezhrani¢ného pristupu k
obchodnym informaciam, zaistenie, aby sa aktualizované informécie ukladali do
registra pobociek, a vytvorenie jasnych komunika¢nych kanalov medzi registrami pri

ezhranién}'/ch postupoch zéapisu do registra, sa nedajii v dostatocnej miere dosiahnut’
na rovni €lenskych Statov a mézu sa preto z dévodu rozsahu a u¢inkov navrhovanych
opatreni lepsie dosiahnut’ na trovni Unie. Unia méZe prijat opatrema v sulade so
zéasadou subsidiarity ustanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej nii. V stlade so
zasadou proporcionality ustanovenou v uvedenom ¢lanku tdto smernica neprekracuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(17)  Smernice 89/666/EHS, 2005/56/EHS a2009/101/EHS by sa preto mali
zodpovedajucim spésobom zmenit’ a doplnit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Clanok 1
Zmeny a doplnenia smernice 89/666/EHS
Smernica 89/666/ES sa meni a dopiia takto:

(1) Do ¢lanku 1 sa vklada tento odsek 3:

3. Pobocky maju jedine¢ny identifikacny znak, ktory umoznuje ich jednozna¢nu identifikaciu
v Eurépskom hospodarskom priestore.

(1) Vklada sa tento ¢lanok 5Sa:

., Clanok 5a

1. Prostrednictvom elektronickej siete uvedenej v ¢lanku 4a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/101/ES(*) register pobocky bezodkladne oznami registru spolo¢nosti vSetky
zmeny v dokumentoch a tidajoch uvedenych v ¢lanku 2 tejto smernice.

2. Clenské $taty uréuju pravny postup, ktory treba dodrziavat’ po prijati oznameni uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku a v ¢lanku 4a ods. 2 smernice 2009/101/ES. Takymito postupmi sa
zaisti, aby sa pobocky spolo¢nosti, ktoré sa zrusili alebo inym spdsobom vymazali z registra,
bezodkladne zatvorili.

3. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 1la aza podmienok uvedenych
v ¢lankoch 11b a 11c, pricom Specifikuje:
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a) metddu zist'ovania spojenia medzi spolo¢nost’ou a jej zahranicnou pobockou;

b) metddu a technické normy prenosu informacii medzi registrom spolo¢nosti a registrom
pobocky.

(*) U.v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11.
(2) Vklada sa tento oddiel Illa:
,ODDIEL IIIA
DELEGOVANE AKTY
Clénok 11a

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5a ods. 3 sa Komisii udel'uje na
neurcité obdobie.

2. Thned’ ako Komisia prijme delegovany akt, ozndmi to sucasne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.

3. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udeluje na zidklade podmienok
ustanovenych v ¢lankoch 11ba 11c.

Clanok 11b

1. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1la moéze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’.

2. InStitacia, ktora zacala interny postup s cielom rozhodnut’, ¢i sa mé delegovanie pravomoci
odvolat, sa o tom snazi informovat’ druhu institliciu a Komisiu v primeranom c¢ase pred
prijatim kone¢ného rozhodnutia, priCom uvedie delegované pravomoci, ktorych by sa
odvolanie mohlo tykat’.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenych.
Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ okamzite alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fom
uvedeny. Nemd vplyv na platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Uc¢innost’.
Uverejituje sa v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.

Cldanok 11c¢

1. Eurdpsky parlament a Rada m6Zu vzniest' ndmietky proti delegovanému aktu do dvoch
mesiacov od ddtumu ozndmenia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia tejto lehoty proti delegovanému aktu nevznesie namietku ani Europsky
parlament ani Rada, akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie a nadobudne
ucinnost’ ditom, ktory je v iom uvedeny.
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Delegovany akt sa mdze uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a nadobudnut
ucinnost’” pred uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurdpsky parlament aj Rada informovali
Komisiu o tom, Ze nemaji v imysle vzniest' ndmietku.

3. Delegovany akt nenadobudne uc€innost, ak proti nemu vzniesol namietku Eurdpsky
parlament alebo Rada. Institlicia, ktord vznesie namietku proti delegovanému aktu, uvedie
dovody takéhoto kroku.

(3)  Vklada sa tento oddiel IIb:
,LODDIEL IIIB.
OCHRANA UDAJOV
Clanok 11d

Spracovanie osobnych udajov uskuto¢iiované v kontexte tejto smernice je predmetom
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES(*).

(*)U.v.ESL281,23.11.1995, 5. 31.«
Clanok 2
Zmeny a doplnenia smernice 2005/56/ES
Smernica 2005/56/ES sa meni a dopliia takto:
(2) Clanok 13 sa nahradza takto:
,, Clanok 13

1. V pravnych predpisoch kazdého z clenskych Statov, ktorému podliehali spolocnosti
podielajuce sa na fuzidch, sa vzhladom na Uzemie daného Statu a v sulade s ¢lankom 3
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES(*) urci postup, akym sa zverejni
vykonanie cezhrani¢nych fuzii vo verejnom registri, v ktorom bola kazdd zo spolo¢nosti
podielajucich sa na fuzii povinna ukladat’ dokumenty.

Register, do ktorého sa zapisuje spolocnost, ktord je vysledkom cezhranicnej fuzie,
bezodkladne oznami registru, do ktorého bola kazda zo spolo€nosti podiel’ajiicich sa na fuzii
povinnd archivovat dokumenty, Ze ceghrani¢nd fuzia nadobudla ucCinnost, ato

prostrednictvom elektronickej siete uvedenej v ¢lanku 4a smernice 2009/101/ES. Vymaz
povodnych zapisov mozno v pripade potreby uskutocnit’ najskor po prijati tohto oznamenia.

2. Komisia prijima delegované akty v sulade s ¢lankom 17a a za podmienok uvedenych
v ¢lankoch 17b a 17c, pricom Specifikuje:

a) technické normy prenosu informacii medzi registrami;

b) Standardné formy ozndmenia o cezhranicnej fuzii, ktoré sa maju pouzit’.

13

SK



SK

(*) U.v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11.
(4)  Vkladaju sa tieto ¢lanky 17a, 17b a 17c:
., Clanok 17a
Vykon delegovania

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 13 ods. 2 sa Komisii udel'uje na
neurcité obdobie.

2. Thned’ ako Komisia prijme delegovany akt, ozndmi to sucasne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.

3. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udeluje za podmienok ustanovenych
v ¢lankoch 17b a 17c.

Cldnok 17b
Zrusenie delegovania pravomoci

1. Eurdpsky parlament alebo Rada mézu delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13 ods. 2
kedykol'vek odvolat’.

2. InStitacia, ktora zacala interny postup s cielom rozhodnut’, ¢i sa mé delegovanie pravomoci
odvolat, sa o tom snazi informovat’ druhu institiciu a Komisiu v primeranom c¢ase pred
prijatim kone¢ného rozhodnutia, priCom uvedie delegované pravomoci, ktorych by sa
odvolanie mohlo tykat’.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenych.
Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ okamzite alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v om
uvedeny. Nemd vplyv na platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Uc¢innost’.
Uverejituje sa v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.

Cldnok 17¢
Namietka proti delegovanym aktom

1. Eurdpsky parlament a Rada m6Zu vzniest' ndmietky proti delegovanému aktu do dvoch
mesiacov od ddtumu oznamenia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia tejto lehoty proti delegovanému aktu nevznesie namietku ani Europsky
parlament ani Rada, akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie a nadobudne
ucinnost’ ditom, ktory je v iom uvedeny.

Delegovany akt sa mdze uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a nadobudnut
ucinnost’” pred uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurdpsky parlament aj Rada informovali
Komisiu o tom, ze nemaju v imysle vzniest’ namietku.
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3. Delegovany akt nenadobudne uc€innost, ak proti nemu vzniesol namietku Eurdpsky
parlament alebo Rada. Institlicia, ktord vznesie namietku proti delegovanému aktu, uvedie
dovody takéhoto kroku.

(5)  Vklada sa tento ¢lanok 17d:
., Clanok 17d
Ochrana udajov

Spracovanie osobnych udajov uskuto¢iiované v kontexte tejto smernice je predmetom
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES(*).

(*)U.v.ESL281,23.11.1995, 5. 31.«
Clanok 3
Zmeny a doplnenia smernice 2009/101/ES
Smernica 2009/101/ES sa meni a dopliia takto:
(3) 'V ¢&lanku 2 sa dopliia tento odsek:

,Clenské §taty prijma pozadované opatrenia s cielom zaistit, aby sa akékol'vek zmeny v
dokumentoch a udajoch uvedenych v prvom odseku oznamili do 15 kalendarnych dni.*

(6) 'V ¢&lanku 3 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

»opolo¢nosti maji  jedineény identifikacny znak, ktory umoZziuje ich jednoznacnu
identifikaciu v Europskom hospodarskom priestore.*

(7 Vklada sa tento ¢lanok 3a:
,, Clanok 3a

1. Clenské $taty zaistuju, aby dokumenty a tidaje uvedené v ¢lanku 2, ktoré boli ulozené do
ich registra, mohol na poZiadanie ziskat' kazdy Ziadatel’, a to elektronickymi prostriedkami
prostrednictvom jednotnej eurdpskej elektronickej platformy pristupnej z kazdého ¢lenského
Statu.

2. Clenské Staty takisto zaistuju, aby sa ku vietkym dokumentom a tidajom archivovanym v
ich registri a prenaSanym v stlade s odsekom 1 pripojila jasna informdcia s vysvetlenim
vnutroStatnych pravnych predpisov, na zaklade ktorej sa tretie strany v stlade s ¢lankom 3
ods. 5, 6 a 7 mdzu na tieto dokumenty a tdaje spol'ahnut’.

3. Poplatky uctované za prenos dokumentov a udajov nesmu prekroCit’ administrativne
poplatky za tento prenos.*

(8) Vklada sa tento ¢lanok 4a:

., Clanok 4a
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1. Clenské §taty prijmua potrebné opatrenia s cielom zaistit,, aby registre uvedené v ¢lanku 3
ods. 1 boli interoperabilné a vytvorili elektronickt siet’ (dalej len ,,elektronicka siet™).

2. Prostrednictvom elektronickej siete register spolo¢nosti bezodkladne ozndmi registru
pobocky vsetky zmeny v dokumentoch a udajoch uvedenych v clanku 2 smernice
89/666/EHS(*).

3. Komisia prijima delegované akty v stlade s ¢lankom 13a aza podmienok uvedenych
v ¢lankoch 13b a 13c, pricom Specifikuje:

a) pravidla tykajace sa spravy, riadenia, prevadzky a zastupovania elektronickej siete;
b) financovanie elektronickej siete;

c) podmienky tykajice sa ucasti krajin, ktoré nepatria do Eurdpskeho hospodéarskeho
priestoru, v elektronickej sieti;

d) minimdlne bezpecnostné normy pre elektronicku siet’;
e) pouzivanie jedine¢ného identifikaéného znaku;
f) pracovné jazyky elektronickej siete;

g) metdodu prenosu informécii medzi registrami, ktord zaistuje cezhrani¢ny pristup k
informaciam v stlade s ¢lankom 3a, ako aj vyber jednotnej eurdpskej elektronickej platformys;

h) interoperabilitu informa¢nych a komunikaénych technolégii pouzZivanych ¢lenmi
elektronickej siete vratane platobného portalu;

1) vymedzenie noriem tykajucich sa formatu a obsahu dokumentov a udajov, ako aj noriem
tykajicich sa obmedzeni pri ukladani a vyhladdvani dokumentov a Udajov umoziujicich
automatizovanll vymenu udajov;

j) dosledky nedodrziavania podmienok v pismenach a) az i) a otazka presadzovania tychto
podmienok.*

(*) U. v. EU L 395, 30.12.1989, s. 36.
9 Vklada sa tento ¢lanok 7a:
., Clanok 7a

Spracovanie osobnych udajov uskuto¢iiované v kontexte tejto smernice je predmetom
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES(*).*

(*)U.v. EU L 281, 23.11.1995, 5. 31.

(10)  Vklada sa tato kapitola 4a:
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LKAPITOLA 4A
DELEGOVANE AKTY
Clanok 13a

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 4a ods. 3 sa Komisii udel'uje na
neurcité obdobie.

2. Thned’ ako Komisia prijme delegovany akt, ozndmi to sucasne Eurdpskemu parlamentu a
Rade.

3. Pradvomoc prijimat’ delegované akty sa prendSa na Komisiu na zaklade podmienok
ustanovenych v ¢lankoch 13ba 13c.

Clanok 13b

1. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 13a moéze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’.

2. InStitacia, ktora zacala interny postup s cielom rozhodnut’, ¢i sa mé delegovanie pravomoci
odvolat, sa o tom snazi informovat’ druhu institiciu a Komisiu v primeranom c¢ase pred
prijatim kone¢ného rozhodnutia, priCom uvedie delegované pravomoci, ktorych by sa
odvolanie mohlo tykat’.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci v fiom uvedenych.
Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ okamzite alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v fom
uvedeny. Nemd vplyv na platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Uc¢innost’.
Uverejituje sa v Uradnom vestniku Eurépskej iinie.

Cldanok 13¢

1. Eurdpsky parlament a Rada m6Zu vzniest' ndmietky proti delegovanému aktu do dvoch
mesiacov od ddtumu oznamenia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia tejto lehoty proti delegovanému aktu nevznesie namietku ani Europsky
parlament ani Rada, akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie a nadobudne
ucinnost’ ditom, ktory je v iom uvedeny.

Delegovany akt sa mdze uverejnit v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a nadobudnut
ucinnost’” pred uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurdpsky parlament aj Rada informovali
Komisiu o tom, ze nemaju v imysle vzniest’ namietku.

3. Delegovany akt nenadobudne Uc€innost, ak proti nemu vzniesol namietku Eurdpsky
parlament alebo Rada. Institlicia, ktord vznesie namietku proti delegovanému aktu, uvedie
dovody takéhoto kroku.

17

SK



SK

Clanok 4

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do uginnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskér do 1. januara 2014.
Bezodkladne ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské 3taty uvedu priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Clanok 5
Nadobudnutie ucinnosti

Téato smernica nadobuda Gc¢innost” dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Cldnok 6
Adresati
Této smernica je urena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
18
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